
A Bíróság (ötödik tanács) 2011. március 1-jei végzése (a 
Tribunal de première instance de Liège (Belgium) előzetes 
döntéshozatal iránti kérelme) — Claude Chartry kontra 

État belge 

(C-457/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — EK 234. cikk — 
Annak vizsgálata, hogy valamely nemzeti jogi norma 
megfelel-e mind az uniós jognak, mind a nemzeti alkot­
mánynak — Az alkotmányossági vizsgálatra irányuló vala­
mely közbenső eljárás elsőbbségi jellegét előíró nemzeti szabá­
lyozás — Az Európai Unió Alapjogi Chartája — Az uniós 
joghoz való kapcsolódás szükségessége — A Bíróság hatás­

körének nyilvánvaló hiánya) 

(2011/C 252/10) 

Az eljárás nyelve: francia 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Tribunal de première instance de Liège 

Az alapeljárás felei 

Felperes: Claude Chartry 

Alperes: État belge 

Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Tribunal de première 
instance de Liège — Az EU 6. cikk és az EK 234. cikk értel­
mezése — A nemzeti bíróságoknak a belga Cour constitution­
nelle-hez való kötelező előzetes fordulása az alapvető jogok 
valamely nemzeti törvénnyel való vélelmezett megsértése esetén 
— Az ezen előzetes megkeresést előíró rendelkezés érvényes­
sége a közösségi jogra tekintettel — A hatékony bírói jogvé­
delem és a védelemhez való jog azáltal történő megsértése, hogy 
az alapeljárásokban ítélkező bíróságoknak nincs joga vizsgálni a 
nemzeti normáknak az emberi jogok és az alapvető szabad­
ságok védelméről szóló európai egyezménnyel való összeegyez­
tethetőségét — A pénzügyi igazgatási szervek által „szabad 
foglalkozás keretében szerzett jövedelem” címén kivetett adó 
behajthatóságának elévülése. 

Rendelkező rész 

Az Európai Unió Bíróságának nyilvánvalóan nincs hatásköre a 
Tribunal de première instance de Liège (Belgium) által feltett kérdés 
megválaszolására. 

( 1 ) HL C 37., 2010.2.13. 

A Bíróság 2011. március 23-i végzése — Észt Köztársaság 
kontra Európai Bizottság, Lett Köztársaság, 

(C-535/09. P. sz. ügy) ( 1 ) 

(Fellebbezés — Cukor — A cukorból, izoglükózból és 
gyümölcscukorból felhalmozott többletkészletek meghatá­

rozása az új tagállamokban) 

(2011/C 252/11) 

Az eljárás nyelve: észt 

Felek 

Fellebbező: Észt Köztársaság (képviselő: L. Uibo meghatalmazott) 

A többi fél az eljárásban: Európai Bizottság (képviselők: H. 
Tserepa-Lacombe és E. Randvere meghatalmazottak), Lett 
Köztársaság (képviselők: K. Drevina és K. Krasovska meghatal­
mazottak) 

Tárgy 

Az Elsőfokú Bíróság (első tanács) T-324/05. sz., Észtország 
kontra Bizottság ügyben 2009. október 2-án hozott ítélete 
ellen benyújtott fellebbezés, amely ítéletben az Elsőfokú Bíróság 
elutasította a felperes által a Cseh Köztársaságban, Észt­
országban, Cipruson, Lettországban, Litvániában, Magyar­
országon, Máltán, Lengyelországban, Szlovéniában és Szlováki­
ában a cukorból, izoglükózból és gyümölcscukorból felhalmo­
zott többletkészletek meghatározásáról szóló, 2005. május 31-i 
832/2005/EK bizottsági rendelet (HL L 138., 3. o.) megsemmi­
sítése iránt benyújtott keresetet. 

Rendelkező rész 

1. A Bíróság a fellebbezést elutasítja. 

2. A Bíróság az Észt Köztársaságot kötelezi saját költségein kívül az 
Európai Bizottság részéről felmerült költségek viselésére. 

3. A Lett Köztársaság maga viseli saját költségeit. 

( 1 ) HL C 63., 2010.3.13. 

A Bíróság (ötödik tanács) 2011. május 16-i végzése — 
Giampietro Torresan kontra Belső Piaci Harmonizációs 
Hivatal (védjegyek és formatervezési minták), 

Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG. 

(C-5/10. P. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Fellebbezés — Közösségi védjegy — A CANNABIS szóvéd­
jegy — Törlési eljárás — Feltétlen kizáró ok — Leíró jelleg — 

40/94/EK rendelet — 7. cikk (1) bekezdés c) pont”) 

(2011/C 252/12) 

Az eljárás nyelve: olasz 

Felek 

Fellebbező: Giampietro Torresan (képviselők: G. Recher és R. 
Munarini, avvocati)

HU 2011.8.27. Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 252/7


